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441512-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Poids lourds — Beschaffung von vier Abrollkipper
OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
Adresse électronique: vergabe@art-trier.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von vier Abrollkipper
Description: Zur Beschaffung sind drei Fahrzeuge mit moderneren Verbrennungsmotoren,
welche auch mit HVO-Kraftstoff betrieben werden kénnen, vorgesehen und ein Fahrzeug im
Rahmen der Clean-Vehicle-Directive (CVD) mit elektrischem Antrieb.
Identifiant de la procédure: 5f0b4087-1520-448a-9d5d-392e49d83b03
Identifiant interne: T2.2/2026/006E
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34140000 Poids lourds

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: ,Kommunikation®: Die Abwicklung des Vergabeverfahrens
erfolgt Uber das Vergabeinformationssystem ELViS der Vergabeplattform subreport. Die
Vergabeunterlagen stehen ausschlief3lich elektronisch tUber den entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform zur Verfugung. Ein postalischer Versand der
Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. Weitergehende Informationen zur genutzten
Vergabeplattform sind unter https://www.subreport.de/service/support-elvis abrufbar.
~-Kommunikation; weitere Auskulnfte erteilt: Anfragen von Bietern im Rahmen dieses
Vergabeverfahrens sind ausschlie3lich Uber das elektronische Vergabeinformationssystem
ELViS der Vergabeplattform subreport an die ausschreibende Stelle zu richten. Hierzu ist eine
(kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden Projektzugang auf der vorgenannten
elektronischen Vergabeplattform erforderlich. Auskinfte im Zuge des Vergabeverfahrens
werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschliellich Gber den entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erteilt. Bieter, die sich unter dem entsprechenden Projektzugang auf der
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vorgenannten Vergabeplattform registriert haben, werden per E-Mail Uber das Vorliegen
etwaiger Bieterinformationen auf der Vergabeplattform informiert. Die ausschreibende Stelle
empfiehlt daher allen interessierten Unternehmen, sich unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform (kostenlos) zu registrieren. Rickfragen sind bis
spatestens 20.07.2026 einzureichen. "Kommunikation; Angebote sind einzureichen®: Die
kompletten Angebotsunterlagen sind vom Bieter ausschliel3lich elektronisch in Textform
einzureichen. Hierzu ist eine (kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erforderlich. Zur Datenschutzgrundverordnung: Mit Abgabe eines Angebotes /
Teilnahmeantrag erklart der Bieter / Bewerber, dass er die Vorgaben der
Datenschutzgrundverordnung bei der Verarbeitung der personenbezogenen Daten beachtet
hat und dies gegenuber dem AG jederzeit durch Vorlage geeigneter Dokumente nachweisen
kann. Er hat insbesondere alle ggf. erforderlichen Einwilligungen eingeholt und die
erforderlichen Informationen an seine Mitarbeiter weitergeleitet.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Fraude: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgriunden anzufordern.
Participation a une organisation criminelle: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden
und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Manguement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Bieter muss erklaren, dass
keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen.
Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der Bieter
muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Faute professionnelle grave: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Bieter
muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu
einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
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Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Bieter
muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Etat de cessation d’activités: Der Bieter muss erkléren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Insolvabilité: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Biens administrés par un liquidateur: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 3x Abrollkippfahrzeug, Antrieb Verbrennungsmotor, HVO-geeignet
Description: Beschaffung von drei Abrollkippfahrzeugen mit Verbrennungsmotor, welcher HVO-
geeignet ist. Radformel 6X2-4 NLA
Identifiant interne: LOT-0001 T2.2/2026/006E

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34140000 Poids lourds
Quantité: 3 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
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Date de début: 01/07/2026
Autre durée: lllimité

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flir:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum Landestariftreuegesetz
Eigenerklarung zum Arbeitnehmerentsendegesetz Eigenerklarung 5. EU-Sanktionspaket
(RUS) Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB

Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critere de sélection: Technische Beschreibung des Fahrzeugs Garantie- und
Gewahrleistungsbedingungen Datenblatter

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.
Description: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E84782122

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E84782122
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 65 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Unterlagen im
Rahmen der gesetzlichen Vorgaben nachzufordern.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafter Rechtsbehelf bei
Verstollen gegen die Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens. Der Antrag ist schriftlich bei der zuvor benannten zustandigen Stelle
fur Nachprufungsverfahren einzureichen. Der Antrag ist nur zulassig, solange kein wirksamer
Zuschlag erteilt worden ist. Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der
Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemaf nach
§ 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax
oder auf elektronischem Weg zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor
wirksamer Zuschlagserteilung unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, - Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zweckverband
Abfallwirtschaft Region Trier
Organisation qui traite les offres: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: 1x Abrollkippfahrzeug, Antrieb elektrisch
Description: Beschaffung von einem Abrollkippfahrzeug mit elektrischem Antrieb. Radformel
6X2-4 NLA
Identifiant interne: LOT-0002 T2.2/2026/006E

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34140000 Poids lourds
Quantité: 1 piece

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Autre durée: lllimité

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zum Landestariftreuegesetz
Eigenerklarung zum Arbeitnehmerentsendegesetz Eigenerklarung 5. EU-Sanktionspaket
(RUS) Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB

Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: Technische Beschreibung des Fahrzeugs Garantie- und
Gewahrleistungsbedingungen Datenblatter

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
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Type: Prix

Nom: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.

Description: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E84782122

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E84782122
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 65 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Unterlagen im
Rahmen der gesetzlichen Vorgaben nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafter Rechtsbehelf bei
VerstdRen gegen die Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens. Der Antrag ist schriftlich bei der zuvor benannten zustandigen Stelle
fur Nachprifungsverfahren einzureichen. Der Antrag ist nur zulassig, solange kein wirksamer
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Zuschlag erteilt worden ist. Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der
Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemaf nach
§ 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax
oder auf elektronischem Weg zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor
wirksamer Zuschlagserteilung unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, - Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstdfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zweckverband
Abfallwirtschaft Region Trier

Organisation qui traite les offres: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 07-ZVARTTR000000-13
Adresse postale: Unter dem Galdberg
Ville: Mertesdorf
Code postal: 54318
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@art-trier.de
Téléphone: 004965194915060
Adresse internet: https://www.art-trier.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numéro d’enregistrement: DE355604198
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: be06ffe9-bf2d-472c-8637-5bf798ce119a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 07:59:56 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 441512-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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